Manual de Instalacion

Sistema TVR™ I
DC Inverter - R410A

Accesorios TVR™ |I

Refnet - Bomba de Calor - Unidad Exterior
Refnet - Bomba de Calor - Unidad Interior

Refnet - Recuperacion de Calor - Unidad Exterior
Refnet - Recuperacion de Calor - Unidad Interior

Caja MS - Sistema de Recuperacion de Calor

Caja Ramal - Mini TVR™ I

AADVERTENCIA DE SEGURIDAD

Solo personal calificado debe instalar y dar servicio al equipo. La instalacion, el arranque y el servicio al
equipo de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado puede resultar peligroso por cuyo motivo requiere
de conocimientos y capacitacion especifica. El equipo instalado inapropiadamente, ajustado o alterado por
personas no capacitadas podria provocar la muerte o lesiones graves. Al trabajar sobre el equipo, observe
todas las indicaciones de precaucion contenidas en la literatura, en las etiquetas, y otras marcas de
identificacion adheridas al equipo.
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Advertencias, Precauciones y Avisos

Advertencias, Precauciones y Avisos. Observara que en intervalos apropiados en este
manual aparecen indicaciones de advertencia, precaucidn y aviso. Las advertencias sirven para
alertar a los instaladores sobre los peligros potenciales que pudieran dar como resultado tanto
lesiones personales, como la muerte misma. Las precauciones estan disefhadas para alertar al
personal sobre las situaciones peligrosas que pudieran dar como resultado lesiones personales,
en tanto que los avisos indican una situacion que pudieran dar como resultado dahos en el equipo
o en la propiedad.

Su seguridad personal y la operacion apropiada de esta maquina depende de la estricta
observacion que imponga sobre estas precauciones.

ATENCION: Advertencias, Precauciones y Avisos aparecen en secciones apropiadas de
esta literatura. Léalas con cuidado.

ADVERTENCIA: Indica una situacién de peligro potencial la cual, de no evitarse, podria
provocar la muerte o lesiones graves.

PRECAUCION: Indica una situacion de peligro potencial la cual, de no evitarse, podria
dar como resultado lesiones menores a moderadas. También sirve para alertar contra
practicas de naturaleza insegura.

AVISO: Indica una situacion que pudiera dar como resultado dafnos so6lo en el equipo o en
la propiedad.

Importante

Preocupaciones de Indole Ambiental!

Los estudios cientificos han demostrado que ciertos quimicos hechos por la mano del hombre, si
llegan a emitirse hacia la atmdsfera, pueden afectar la capa de ozono estratosfética natural de la
Tierra. Particularmente, varios de los quimicos identificados que pudieran afectar la capa de ozono
son los refrigerantes con contenido de Cloro, Fluor y Carbono (CFC) y aquellos conteniendo
Hidrégeno, Cloro, Fluor y Carbono (HCFC). No todos los refrigerantes conteniendo estos
compuestos tienen el mismo impacto potencial sobre el medio ambiente.

Practicas Responsables del Manejo de Refrigerante!

Trane opina que las practicas de manejo responsable de refrigerantes resultan importantes para
el medio ambiente, para nuestros clientes y para laindustria de aire acondicionado. La Seccién 608
de Federal Clean Air Act establece los requerimientos para el manejo, el reclamo, la recuperacion
y el reciclado de ciertos refrigerantes y para el equipo que se emplea en estos procedimientos de
servicio. Ademas de lo anterior, algunos estados o municipios pudieran contar con requerimientos
adicionales los cuales deberan respetarse asimismo como parte del manejo responsable de
refrigerantes. Conozca las leyes aplicables y cumpla con las mismas.

/\ ADVERTENCIA
Refrigerante R-410A trabaja a Mas Alta Presion que el Refrigerante R-22!

La unidad descrita en este manual usa refrigerante R-410A que opera a presiones mas altas que
el refrigerante R-22. Emplee UNICAMENTE equipo de servicio o componentes clasificados para
uso con esta unidad. Si tuviera dudas especificas relacionadas con el uso de Refrigerante R-410A,
acuda a su representante local Trane.

El hacer caso omiso a la recomendacion de utilizar equipo de servicio o componentes clasificados
para Refrigerante R-410A, podria provocar la explosion de equipo o componentes bajo altas
presiones de R-410A, dando como resultado la muerte, lesiones graves o dafnos en el equipo.

© 2012 Ingersoll-Rand Company All rights reserved TVR-SVN28A-EM
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REFNET para Unidad Exterior de Bomba de Calor

REFNET para Unidad Exterior de Bomba de Calor

Tuberia Ramal

Nombre

Seleccion Modelo R410A

RDK056HP ] Seleccién de tuberia ramal para unidad interior

Capacidad de unidad

TRDKOS6HP
95 ©222 TRDK112HP
127 ©222 TRDK112HP
@127 $©28.6 TRDK225HP
159 ©28.6 TRDK225HP
©18.1 ©34.9 TRDK314HP
@191 413 TRDK768HP
©222 445 TRDK76EHP

RDK314HP

1D-af, 3
ID:44 5
f
0041 3
et 1041, 3
IB:44 5
ID:96. 9
(R
l—L’
g
w33 7
a2

; = /N :
i/ i1
[ . Incision

~,

= Tubo
suministrado

en campo
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REFNET para Unidad Exterior de Bomba de Calor

Diagrama de Conexiones Tuberia Ramal TODK002HP

Tubo suministrado

an campo $12.7 or $15.9
(Ajustar el tamafio de tubo a las
espbdificaciones defibrica

Tubo Suministrado
Tubo Sumin.Campo Ver Calibre Tabla 3 en Campo d25.4 0 9318
Si 18=W1+W2=24, i.e. ©31.8(31.8)
Si 26=W1+W2=32,1.6.038.1(34.9).

(\\l ol
Unidnubo gas 03 923 ’
Uride fbo gas Q4
Unign tubo gas 0 \
Tuba Sumin. Campo®25.4 or ®31.8

Tubo suministrado
ena@mpo 254 or $318

{Ajustar el tamafio de fuba & las Tubo suministrado en campo, ver calibre en Tabla 3
clones. 2

Si18sW1+W2524, Le. D19.1(16.9);
SI26SW1+W2s32, Le. $22.2(19.1).

Union lado liquido Y1

Uridn o ligida Y3
Unién ladoliquido Y& f

Uriin ldo o Y.

Tubos lado de liqui

i

{Ajustar el tamafto de tubo 3 les

especificaciones do fabrica Tubo suministrado en campo ®12.7 or $15.0

para unidad W1 (Ajustar el tamario de tubo 3 las
godosumh;z«lmmmo especificaciones de fibrical

Tubos |ado de gas

Tubos balanceo de gas 1
Tubos batanceo d aceile

Método de inferconexién de unidades exteriores TVR 11

Q NOTA

1 Si la longitud equivalentz total de Ia fuberia de liquido es <80, el calibre Serd el nimero en paréntesis,

2. Se recomienda asignar la unidad de mayor capacidad como |a unidad principal. Véase la indicacion W2.

3. La figura mostrada se obfiene sélo en modelos de serie TVR Il con conexion en paralelo y para refrigerante R410A.

4. Utiice tuberia en forma de T segin se indica en e las guias de usuario de su empague. }De manera apropiada,
deseche las secciones sabrantes de fuberia.

5. El didmetro de la tuberia de la unidad exterior es como sigue:
TVRII- 10HF, lado gasiliquido:®25 4/412.7,12 18HP, lado gas/liquido ®31 8/015.

6. Todas s grd wal san (i muestra, por o que su disefio resl pusds diferir o equipo adguindo.

Tubo suminis.
en campo @ 6.4

TVR-SVN28A-EM



é TRANE'

REFNET para Unidad Interior de Bomba de Calor

REFNET para Unidad Interior de Bomba de Calor

Tuberia Ramal

Nombre

Seleccion Modelo R410A
TRDKO56HP ) Seleccion de tuberia ramal para unidad interior

Capacidad de unidad
interior A (x100W)

TRDKOSEHP

©a5 @222 TRDK112HP
127 @222 TRDK112HP
TRDK112HP @27 D286 TROK225HP
©159 D286 TRDK225HP
©19.1 0349 TRDK314HP
©19.1 @413 TRDK7EEHP

©222 445 TRDKTEEHP

TRDK225HP

TRDK314HP

TRDK768HP

Incision

Tubo ramal ™
\\ AE™
@ suministrado
‘Cortar |a seccién central ps &n campo
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REFNET para Unidad Interior de Bomba de Calor

1) Seleccionar los tubos ramales de acuerdo a la Guia de Seleccién y la capacidad de la unidad interior.

2) Con base en el tamafio real de tuberia, corte las secciones de tubo no necesarias usando un cortador para tubos.

Tomemos como ejemplo un tubo modelo TRDKO56HP y siga los pasos a continuacion:

a.Este modelo TRDK056HP podemos verlo en la Fig. 1. Suponiendo que el tubo tiene un didametro de 15.9, corte el [l

tubo soldado del componente del tubo ramal como se muestra en la Fig. 2.
b.Como se muestra en la Fig. 2, corte los tubos conectores.
c.Como se muestra en la Fig. 3, suelde los tubos conectores.
3) Ponga atencion especial a lo siguiente:

A~ Cortar aqui
Cortar aquf

a.Cuando el tamafio real de tubo es igual al lado no soldado del tubo tri-direccional en forma de U, suelde el tubo

directamente a este tubo tri-direccional en forma de U.

Fig.1 Fig.2

recaucion al Instalar

1) Observar con cuidado las distancias entre la tuberia recta horizontal

>0.5m

>1m

Un.Interior

a.) La distancia recta horizontal del tubo entre dos ramales (refnets) debe ser mayor o igual a 1m.

b.) La longitud de tubo recto entre el tubo ramal y la unidad exterior debe ser de 20.5.m.

TVR-SVN28A-EM

2) Disposicion horizontal y vertical de los tubos ramales

Direccion A Direccion B
<+10° L 1100
La inclinacién del angulo horizontal
no debe exceder los 10°. <+10°
< B Vertical

A
A
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REFNET para Unidad Exterior de Recuperacion de Calor

REFNET para Unidad Exterior de Recuperacion de Calor

Tuberia Ramal

Tabla 1
Nombre Uniones lado de gas (baja presién) Uniones lado de gas (alta presion) Uniones lado de liquido Balance aceite
w318 10:31.8 :15.9 10:15.9
10:25 4 10349 m”” :12.7 10:19.1 00:19.1
TODK002HR 6 )
10:22.2
@ m 1 10:15.9
10:31.8 10:19.1 1:19.1
10:318 10:34.9
w254l loas
10:19.1
w38 s 10:38 1 155 10159 ot
10:25.4
10:25 4 1413 w@ ot 22 022 e
« o 3
1:19.1
Y
" 10:19.1
" o e 159 °
10:318 1D:349 1D:31.5, b
10:25.4

Tabla3

Tamario de tubos conectores de U. Exterior R410A

Tabla.2 “Tubos ramales p/unidad exterior
Cuando longitud equivalente de los tubos de liquido es <90m ‘Cuando longitud equivalente de los tubos de liquido es +/-90m
Cantidad de un.exteriores Tubo Ramal Capacidad un. exteriores
Jmm)| Nmm)|
TODKOOZHR o222 o191 o127 0254 o101 o127
w254 X w27 w254 o101 w127
w26 w2z @127 [5E w286 o159
TODK003HR
w18 o286 o159 o318 o285 w191
w31 w266 o159 o318 w256 o191
@349 o286 o191 3.1 (50 w22z

f /1 o sumiisado on campo

.. Mantener direccion de corte y el
135 Ge cobre en posicion vertical

Colocacién horizontal tubo ramal

Direccion A

"3

Direccion B

‘Anguo de incinacion horzontal no
debe sobrepasarlos 10"

52100

1) Seleccionar los tubos ramales conforme a los nimeros conectados en paralelo de unidades exteriores indicados en la guia de seleccion.

2) Con base en el tamafio real de tuberia, corte las secciones de tubo no necesarias usando un cortador para tubos. Tomemos como ejemplo
un tubo modelo TODKOOZHR (baja presion) y siga los pasos a continuacion:
- El modelo TODK002HR puede verse en la Fig. 2. Suponiendo que el tubo tiene diametro de 31.8 y el tubo principal es diametro 38.1. Como
se ve en la Fig.2, corte el tubo conector Q1 dei componente del tubo ramal.
Suelde el tubo conector Q1, QG al tubo tri-direccional en fDrma le U Q4; deseche la seccion sobrante del tubo conector Q2ya que el didmetro
®31.8 del tubo {ado o soldado del ubo tr-dreccional en forma de U
c. Cormo s ve on 12 Fig 3, suelde. o componentes del tubo ramal a a tuberta suministrada en campo.

o

3) Ponga atencion a lo siguiente:

a. Cuando el tamario real de Iubo esigual al lado no soldado del tubo tri-direccional en forma de U, suelde el tubo directamente a este tubo
tri-direccional en forma de

b, Parh 68 ubos conbsioree 03 Y Q7, si fuera necesario cortarlos, aplique el corte en la parte inferior del abocinado como se muestra en la Fig. 4

Desechay,
1

Coraroniapart ot

Fig.1 Fig.2

o
Coraronla paro i

Fig.3 Fig.4

Precaucién al instalar

1) Observar con cuidado las distancias entre la tuberia recta horizontal

Arriba de 0.5m 3
SEy 1 Arribade 0.5m
=
[ /«I'

|Un‘Extenor ‘ |Ur| Extenor‘ ‘Unv Extenor|

a. La distancia recta horizontal del tubo entre dos tubos ramales adyacentes debe ser de =0.5m.,

b.La longitud de tubo recto entre el tubo ramal y la unidad exterior debe ser de 20.5m.

10
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REFNET para Unidad Exterior de Recuperacion de Calor

DKO002HR

Tubo suministrado Tubo suministrado

en campo $25.4 en campo 125.4

(Ajustar el tamafio de tubo a (Ajustar el tamafio de tubo a
especificaciones de fabrica) especificaciones de fabrica)

Tubo suministrado en campo
Ver calibre en [a Tabla 3

w1
Si 18SW1+W2520, i.e, 031.8(31.8).

IS Uriéntubogas 1

Urién ubo gas Q3 %
Urién tubo gas Q4. [&:)

Uridn tbo ges Q

Tubo suministrado en campo $25.4
(Ajustar el tamaio de tubo a
especificaciones e fal
para W1)

brica,
'Codo suministrado er

ampo
(accesorio para unidad)

Tubos lado gas (baja presion)

Tubos balanceo
de aceite

Tubo suministrado
en campo
(Ajustr el tamario de tubo a
especificaciones de fabrica)

Tubo suministrado en campo
ver calibre en la Tabla 3

18SW1+W2s20, i.e. ©19.1(15.9) Union tado liquido Y1

p

Uridn ado iguido Y3
Unin ado iguido Y6

o sl
Tubos lado liquido Unknlatolgity Y2

Tubo suministrado

W2(unidad principal) encampo 127
(Ajustar el tamafio de tubo a
especificaciones de fabrica)

Tubos lado d lt: 0
wegas (alta presion) w2

i

NOTA Union lado gas Y5 .

en paréntesis

Soldadura 1. Sila longitud equivalente total de la tuberia de liquido es <90, el calibre seré el nimero

Unibnlado gas Q8"

Tubo suministrado en campo

2. Se recomienda asignar a unidad de mayor capacidad como la unidad principal.
Véase la indicacion W2

3. Utilice tuberia en forma de T segin se indica en las guias de usuario de su empaque.
De manera apropiada, deseche las secciones sobrantes de tuberia.

4. El didmetro de la tuberia suministrada de fabrica es como sigue:

Gas (baja presion)/Gas (alta presion)iLiquido: dia. 25.4/dia. 19.1/dia. 12.7

Tubo suministrado
en campo ®19.1

(Ajustar el tamafio de tubo a

especificaciones de fabrica)

TVR-SVN28A-EM
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REFNET para Unidad Exterior de Recu

peracion de Calor

iagrama de Conexiones Tuberia Ramal TODK003HR

Tubo suministrado.
en campo 254
(Ajustar el tamaio de tubo a
Speciicaciones Ge Tabnca)
Tubo suministrado
en campo ©25.4

‘especificaciones de fAbrica)

Tubo suministrado en campo
Vercalbre enla Tabla3
SIW1HW2AW3=24, 6. O31.8(31.5)
S 261230, O.1(34.).

at

Unitn toges

Qs
Tubo suministrado en campo 38,1

Unnboges Q7

Uninitogss Q2,

Tubo suminisirado en campo 25,4
(Ajustar el tamao de ubo a
‘especificaciones de fabrica para W1)

Codo suminstado gf campo
(Rccesorid para mactina)

Tubos lado gas (baja presion)

de a

w1

Z\\
Tubo suministrado en/ampo ® 6.4 .

Tubo balanceador de aceite P

Tubo suministrado en campo ® 6.4

(Austar el tamaiio de ubo a

Tubo suministrado

en campo ©12.7
(Ajustar ol tamario e tubo a

“especilicaciones e fabiica)

Tubo suministrado.

en campo ®12.7
(Austar el tamano de tubb a
‘especificaciones de fbrica)

w3

Tubo suministrado en campo

WIW2+W3=24, Lo, 919.1(1
265W1sW2HW3S30, . 922

5.9);
2(19.1)

Tubo suministrado
en campo ©25.4

(Ajustar el tamano de tubo a
[especificaciones de fabrica)

Tubo lado liuido Y1
.
Unntwolqid v
Tubo suministrado en campo ©1.1 950
winsen o Y6,/
Tubos \ady

trénboasts Y2//7 o suminisrado

en campod12.7
(Ajustar el tamario de tubio
‘especificaciones de fabrica)

W3 (unidad principal)

Tubos lado de gas (alta presion)

Tubos balanceo
ceite w3
Tubo suministrado
encampo @19,
(Ajustar ol tamafo de fubo a

espociicaciones do fabrica)

S

Tubo suministrado
en campo 22 or 9286

(Ajustar el tamafio de tub

especificaciones de fabrica)

Uninttoges Q9
a

NoTA Uninutoges v

12

1.5ila longitud equivalente tolal de Ia tuberia de liquido es <90, ol calibre seré el nimero Unntbogas Q¢ Tubo suministrado
en paréntesis. T encampo o191
(Ajustar el tamano o
espRTINCATIONES U8

2 Ia unidad de fa unidad principal.
unidad W3 _ Disponga las unidades en secuencia de Max. a Min i.e. W3>W2>W'
3.Utiice tuberia en forma de T sequn sa indica en fas guias de usuario de su empaque.
De manera apropiada, deseche las secciones sobranes de tuberia

4.l diémetro de Ia tuberia suministrada de fébrica es como sigue:

Gas (baja presion) Gas (alta presion)Liquido: dia. 25 4/dia. 18.1/dia. 12.7

Véase arriba
)

TVR-SVN28A-EM
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REFNET para Unidad Interior de Recuperacion de Calor

REFNET para Unidad Interior de Recuperacion de Calor

Tuberia Ramal

oG54

[[wi: K-

OD5 .5
o085
1055
1IDci27

_H_Z.

-
ID:6.4
Dos ||
oD-9.5

\ﬁ

ID:18.1 0222
ﬁ{)ﬂﬂ 59 181

0 & @ - g - - ]

v LR 2an |88 5 g =
= g 9 g 5o 5 g o g TR R
: 2 11— - _ﬂ‘ 84 &
§§§ - ] ] T oD:121 | |oD:azz
ol 2 QEB;, a5d8

Ix159
i1z D181
D.g [ [OD: 181

oD:181
0191
o222

25 ID256 1a:1] [1ath]
D22 10345
a7
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TVR-SVN28A-EM 13



% TRANE'

REFNET para Unidad Interior de Recuperacion de Calor

Seleccion

Tubos ramales para u. interior

Nomore de tubo| Tubo Liquido | TuP0gas | Tubo gas

ramal uwinterior | () | D@2 presion | alta presion
(mm}) {mm)
064 | ©127 ©9.5
TROKOSEBHR) 95 | @19.1 159
166=A<230 095 | ©22.2 ©19.1
230:A<330 [T AR ©19.1
330=A<460 ©127 | ©28.6 ©222
460=A<660 RO 0222
660<A<920 ©19.1 | ©349 0286
920=A<1100 _ [AAL EEYT I YT 0318

Incision

-/II | IIIIII '

~,

F.3
—_— -
= ! o
™ =, " Tubo suministrado en campo
R Pl

/Cortar Ia seccion central et

1) Seleccionar los tubos ramales segin el Listado de Seleccion y la capacidad
de la unidad interior.

2) Con base en el tamafio real de tuberia, corte las secciones de tubo no
necesarias usando un cortador de tubo. Tomemos como ejemplo un fubo de
lado liquido TRDK372HR y siga los pasos a confinuacion:

a. Este modelo TRDK372HR podemos verlo en la Fig.1. Suponiendo que el tubo
tiene un diametro de ®15.9 , corie el tubo soldado del componente ramal
como se muestra en la Fig.2-

b. Suelde los componentes de la tuberia ramal con la tuberia suministrada en campo.

3) Ponga atencion especial a lo siguiente:
Cuando el tamario real de tubo es igual al lado no soldado del tubo
tri-direccional en forma de U, suelde el tubo directamente a este tubo
tri-direccional en forma de U.
=1

)

)

2

%@am aqul

cartar agu” B

Fig.1 Fig.2

Precaucion al Instalar

1) Observe las distancia de la tuberia recta horizontal

a.La distancia recta horizontal del tubo entre dos tubos ramales adyacentes
debe ser de =0.5m.

b.La distancia entre dos ramales adyacentes debe ser de 20.5m.

c.La longitud de fubo recto entre el fubo ramal y la unidad interior
debe ser de =0.5m.

2) Colocacion horizontal y vertical de tuberia ramal

Direccion A DireccionB ___—

< g1§:“1:¢n.’) >

‘Angulo de inclinacion horizontal
no debe exceder los 15°. ~ =157

14
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Caja MS - Sistema de Recuperacion de Calor

Caja MS - Sistema de Recuperacion de Calor

Uso de la Caja MS y Sistema Relacionado

1. La capacidad maxima de unidad interior a ser conectada con la caja TMSBOXI2A, debera ser inferior a 5.6kW; la capacidad maxima de unidad interior a ser
conectada con |a caja TMSBOXD4A sera de 18KW.

2 5i las unidades intenores no cuentan con funcion de modo automatico, entences cada caja MS puede conectarse stlo a un maxime de 4 unidades interiores a la vez
=i a5 unidades interiores =i cuentan con la funcion de modo awlomatico, enfonces cada caja MS podra conectarse Unicamente 3 una unidad interior a la vez.

3 Las unidades inferiores conectadas a la misma caja MS no pueden aperar &l modo de enfriamiento y calefaccion al mismo fiempo ni tampoco pueden operar
calefacaicn y ventilacion al mismo tiempo, dado que s& provecaria confiicto en los modos de operacion.

4 |nztalese |a caja MS alejada de espacios con bajo requerimiento de ruido. Un ejemplo de estos espacios alejados pusden serun comedor o un cuarto de bafio.

5 La caja M5 debe instalarse horizontalmente.

Debera considerarse al menos 1m de distancia entre la caja MS y |a tuberia ramal.

7. Al momento del aranque de las unidades exteriones e infeniores, existira un retardo de 30 segundos de aute-verficacion.

& La unidad interior debe usar el controlador remoto para fjar la direccion. Las direcciones de las unidades interiores conectadas a la caja MS en el mismo sistema,
deben ser diferentes (ain cuando estén conectadas con |a misma caja MS)L

% Los modos automaticos en el controlador remodo, &l controlador alambrico y el controlador central, son iguales en las funciones de enfriamients y ventlacin.

Tubo Conector de la MS

Lado exterior {3 tubos) Lado interion 2 tubos)

LI l,'." = -
Tubo o (064) . 1 ‘1|-"., \ Tubo lquido { 68.4) Tubo liquido (8.5) 7 TMSBOXOSA = Tubo liquido (@0.5)

L \ Tubo de gas = =
Tubo d ; fair g 4T ;
ata :mﬁi;g(;l.ﬁj e 'f.r.li "{H alta presion (©15.0) . it | H
Tubodegas =) Tubo gas (#12.7) Tubo de gas — : Tubo gas {©15.8)
baja presicn { $12.7) baja presicn {$19.1)

Medidas delas Cajas TMSBOX0ZA y TMSBOX04A:
Anchio: 370mm
Alto:  160mm
Prof.  300mm

TVR-SVN28A-EM 15
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Caja MS - Sistema de Recuperacion de Calor

Cableado de la Caja MS

N A
s o
i
; CN13
AR
[ ] [cas | o]
ROJD| | AZIL L—IJJ—‘ e EE a
= = L - E =
xT1 %?Hﬁ 2 E‘J = o
=EEEE —— 2
FUERZA % i

AEXTERICR. | &INTERIOR

Detec. de Fallas de la MS

Mo, Descripcicn Observaciones
1 N[]mm*ummﬁmmnmsmmEHmME 1, Cuando la pantalia muesira -9°C, sOlo = verd -9 Cuando =] wenbladar
=214 apagsde, ¥ ks pamtalla muesira -3, exta lechurs serd imalida
7 Modo operativo bajo esta caja MS 2. Modes deplegados =n pantala
Faro:O;
k] Capacidad requerida de las u. Imerores para la caja M3 Ervirimmient: 2
Walor total T2)H) promedio reportana par i3 uninad exteror Calsfacden: 2
4 (8 pa Endrimmizno forzado: 4
5 ‘alor iotal [T2(8) promedio para 26(& caja MS Enfrizmi=nio Mezcada: 5
Calefaccion Mezdada: &
& | Capackad tolal requenda de i@ unkiad exierior 3,51 la pantalla muesita THE), & enfiamienta =3 TZE; calefaccion &5 T2
4, Seiscrion priceiaria de modos:
T Taotal de unidades Irteriores conecladas al slstema Calefaccion prabsra: 0
B Seleccion prioritana de modos bajo I3 caja MS Emfriamienta priadtaroc 1
Frioridad de primera unidad inberior epcendida: 2
2 | Modo operativo 62 |3 unidad exterior Calefaccisn stioc 3
: : Enfrimmienta soio: 4
10 | Cacacteres '—— Pris=ha IPLY {walor Integrads & corga parcial)

Luces LED (Dos luces LED para indicacion de estado)

LED W, Slempre encenda Parpaden lents

Farpacen veloz

LED1 Lamp1 | Arrangue U. Interior | En espera U. Exterior

Ermor comunicaciin
unidad exterior

Amannque unidad Inieniar | Apagads unidad Interor

LEDTLAMZ |y caja ms baje cajla MS

16

Error comunicaciin
uniidad Inberior

TVR-SVN28A-EM
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Caja Ramal - Mini TVR™II

Caja Ramal - Mini TVR™II

1.ACCESORIOS

Tabla.1

NOMBRE Tuerca selladora

DIBUJO B0 D | = | @ B i)
CANTIDAD 2 2 2 2 2 2
OBSERVAC. 064 = 305 |$127 = 0160|  sellader sellador 05 158

2. DIMENSIONES TBRBOXO01A

ﬁ55365565a
8 g8 8
[s T
158 © 1
2
ot DEF°
g |-m
®05/ © R
[ 1
N 302
343 127

Fig.1

3.DIFERENCIAS EN EL ENTUBADO

Tabla.2
* || Unidad exterior 2 Longitud total tubo (Achusl) silom | L1sl2sL3
) g 414415
5 Longitud Méxima L1+12L1+13,
g g © =5m L1+L4L1+LE
§ !L Longiud ubo (desde caja divergente{ | 121314,
& i =N hasta tubo unidad interior) L5<20m
w Es" .5; o Distarcia Atra | V. Exterioramba | <om —
= § H E 2 U. Interior-U Extefior| . Exierior abeio | <o —
ég i Distancia altura de u. interior-y. interior|  =im —
P2:S i, Limitacion de modedo: Capacidad unidad interiors7100W
Unidad interior

# Caja divergente debe colocarse entre unidades interiores y exteriores

4. INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Tubo dsiamiento mico
(obsevar con culdado el aslamiento fémico) Tita N———

varilla suspensora
—_—

interiores de 1- 4

~~ ___+ Conectar a unidad exterior

5. MEDIDAS PRECAUTORIAS DE INSTALACION

5.1 Instalacion de tuberia de drenado

0.8-1.0m

Techo
“— Varilla suspensora
Caja divergente
—J—
Fig.4

a.La tuberia de drenado que =ale de la unidad debe
aislarse debidamente y sellarse de manera que

evite las fugas de aire y las obstrucciones.

b. Prevenga el retomo de agua hacia la unidad

durante el paro instalando e tubo de drenado con
inclinacion que permita drenar €l agua hacia el exterior.

: Tumnacﬂ

Gradiente:-superior a 1/100

El indice de gradiente del tubo de drenado debe ser
superior a (1/100) para evitar &l estancamiento de agua.
c.Al conectar el fubo de drenado, evite las holguras en e
mismo. Para ello cologue soportes a lo largo de |a tuberi:
cada 0.8 to 1.0 metro para evitar su holgura.

TVR-SVN28A-EM
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Caja Ramal - Mini TVR™II

6.Uso del conector de cobre

5.4 Apretar la tuerca
Cologue el tubo conector en posicion comecta, apriete la
e

=1m
tuerca manualmente y luego aplique torque con la llave
Ver Fig. 7.
Demasiado tormue dafier & cono de enirada deéubo yiomue reducdo
provocara fugas. Determine la aplicacion de torque en la

Tabla.3.

5.2 Longitud minima de tuberia recta
U. Interior

w5

Adaptador Conectordecobre  Tuerca selladora
Fig.8
Cambio de conector pequefio por uno grande

7. Sellado del tubo de entrada

Fig.5
® La distancia entre |a unidad exterior y la tuberia recta mas cercana deber ser  =1m.
® La distancia entre |a terminal divergente de entrada y el punto de vueita de tuberia recta mas Tabla3 no conectado
cercana debe ser > 1m.
# La distancia entre |a terminal divergente de salida y &l punto de vusita de tuberia recta Tamafio Tubo o
mas cercana debe ser de>0.5m.
® La distancia entre la unidad interior y el punto de vuelta de tuberia recta mas cercana debe ser DB 4mm 14 2~17.2 N.m (144~176 kgf.cm) <_ D <_ > <
=0.5m. — —
©9.5mm 32.7~39.9 N.m (333~407 kgf.cm)
5.3 No se permite conectar cajas divergentes en serie
P 1 o DI27mm | 49.5-60.3 N.m (SD4~616 kaf cm) -
©15.8mm | 61.8~75.4 Nm (630~770 kgf cm)
selladora
©19 4mm | 97-2~118.6 N.m (990~1210 kgf.cm) tepa

Fig.10

18 TVR-SVN28A-EM
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Caja Ramal - Mini TVR™II
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Trane optimiza el desempeno de casas y edificios alrededor del mundo. Trane, como empresa propiedad de
Ingersoll Rand, es lider en la creacion y la sustentacion de ambientes seguros, confortables y enérgico-eficientes,
ofreciendo una amplia cartera de productos avanzados de controles y sistemas HVAC, servicios integrales para
edificios y partes de reemplazo. Para mayor informacion, visitenos en www.Trane.com.

Trane mantiene una politica de mejoramiento continuo de sus productos y datos de productos reservandose el derecho de realizar cambios a sus disefos y
especificaciones sin previo aviso.

© 2012 Trane All rights reserved Nos mantenemos ambientalmente conscientes en el /j
TVR-SVN28A-EM 11 Octubre, 2012 ejercicio de nuestras practicas de impresion en un esfuerzo (’-B Ingerso” Rand

Reemplaza: Nuevo por reducir el desperdicio.
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